
Глава 168: Ошейник.

Эйро взглянул на группу из трёх искателей приключений, потерявших дар речи.

- Итак? Что вы там говорили насчёт помощи мне? – спросил Демон с лёгкой улыбкой на лице,
скрытой под маской, и Донни внезапно рассмеялся.

- Мужик, вот так блин сюрприз… Мы, вроде как, слышали, что ты благородных кровей или типа
того, но чтобы кандидат короля на турнире… чёрт, да ты, наверное, нереально силён, хах? –
спросил он, засмеявшись, однако Эйро в ответ покачал головой.

- Я не благородных кровей, - заявил Эйро, - Но, стоит признать, я достаточно силён.

Донни, Крейг и Лойд на мгновение переглянулись, прежде чем Лучник Крейг заговорил.

- В смысле? Тогда почему ты на короткой ноге с Королём? – спросил он, слегка усмехнувшись, -
Ну же, назови нам имя своего рода, это может многое объяснить.

- Или назови нам хотя бы своё имя, мы так его и не услышали, - заявил Лойд, на что Донни
кивнул головой.

- Верно, но многие искатели приключений предпочитают скрывать своё настоящее имя, так
что можешь не говорить, если не…

- Эйро, - назвался Демон, хотя, вроде бы, это уже делал, и Донни поперхнулся, как только это
услышал.

- Хм..? – спросил он, не в силах сказать что-либо ещё. После этих слов, остальные приключенцы
в здании, которые и так внимательно следили за Эйро с тех самых пор, как он принёс ядра и
бусины слизней, стали ещё более заинтересованными, одновременно с тем и более сбитыми с
толку.

- Это моё имя. Эйро. У меня нет фамилии или чего-то подобного, - объяснил он, и Донни во всю
уставился на него.

- Эй-эй, это плохая шутка. Во-первых, с таким псевдонимом у тебя будет куча проблем. И я
искренне не верю, что у тебя нет фамилии. Кто-то, вроде тебя, не смог бы тогда даже мечтать о
встрече с Королём.

- И всё же у меня получилось, - ответил Эйро, и затем ненадолго отвлёкся, когда Сотрудник
Гильдии вернул ему его гильдкарту. Демон протянул её вперёд, демонстрируя группе из трёх
человек, что это действительно было его имя.

- Мать твою… Что за родители в наши дни называют своего ребёнка Эйро?! – воскликнул Лойд,
- Это же пиздец. Должно быть, огромная куча людей ненавидит тебя за то, что ты носишь имя
великого героя!

- Примерно так. Но подождите немного, мне нужно получить мою награду за заказ, - заявил
Эйро, поворачиваясь ко столу за спиной, после чего сотрудник гильдии взглянул на Эйро с
лёгкой улыбкой.

- Нам удалось разделить почти все принесённые вами предметы по разным заказам. Видите ли,
сбор целых ядер слизня – это, обычно, задание C-ранга, по крайней мере, для конкретно этого



вида слизней. Таким образом, выполнив двенадцать заказов C-ранга и пять D-ранга, в то время
как вы являетесь всего лишь искателем приключений G-ранга, вы были повышены до D-ранга!
Поздравляем! Вот одно оставшееся ядро, которое нам было уже некуда девать, - объяснил
сотрудник, и Эйро озадаченно на него уставился.

- Хм? Повышен до D-ранга? Так сразу? – спросил Эйро, и сотрудник незамедлительно кивнул
головой.

- Да, конечно. Есть множество факторов, влияющих на то, сколько вам нужно будет выполнить
заданий, чтобы повысить свой ранг. Выполняете ли вы его в одиночку или с членами группы,
как много времени вам потребовалось на заказ, и, конечно же, насколько задание превышает
ваш нынешний ранг. В данном случае, всё это сыграло свою роль в вашем невероятном скачке
до D-ранга. Пока что это слишком рано, но, забегая вперёд, когда-нибудь вам придётся принять
участие в оценке навыков, чтобы стать искателем приключений C-ранга, - объяснил сотрудник,
на что Эйро кивнул головой. Он был удивлён, но в то же время был вовсе не против этого. Да и
с чего бы? Это сделает задачу по добыче информации лишь ещё проще.

Конечно, поскольку он был близок с Соломоном, он получал информацию на совершенно ином
уровне, нежели смогли бы получить эти ребята. Но в этом-то и было дело. Это было на
совершенно ином уровне, и вместе с тем, информация имела другую перспективу. Соломон
беспокоился о тех вещах, что представляют прямую угрозу городам, регионам или даже
странам в целом. Даже он не знал о местах размножения каждого монстра в стране. Однако,
есть множество искателей приключений, которые были об этом осведомлены.

Таким образом, Эйро надеялся получить информацию, которая была бы непосредственно
полезна для получения уровня или же для сбора нужных ингредиентов. Прямо сейчас, Эйро
искал определённое место, в которое ему нужно было попасть, чтобы найти особый вид семян.
Такое же семя использовал и Эйро, когда выращивал своё собственное дерево. Теперь он хотел,
чтобы Чарльз сделал то же самое. В конце концов, это был лучший способ изготовить
подходящий протез.

Эти семена было достаточно трудно найти, поэтому Эйро действительно стоило постараться
изо всех сил и получить любую полезную информацию.

 В любом случае, пока что Эйро засунул все деньги, которые он получил, а также оставшееся
ядро слизня в свою сумку. Он взглянул на Донни, Крейга и Лойда, чьи лица выражали более
чем восторг от того, что кому-то удалось столь быстро поднять свой ранг. Эйро улыбнулся им,
но затем сказал, что собирается сесть за один из столиков и подождать своего знакомого.
Донни предложил свою компанию, чтобы ему не было так скучно, однако Эйро лишь покачал
головой.

- Прости, но мне нужно будет обсудить с ним кое-что личное, - сказал Демон, - Но всё же
спасибо за предложение, - добавил Эйро, и затем развернулся, направляясь в сторону пустого
столика в углу комнаты. Донни, Крейг и Лойд казались немного разочарованными, но в конце
концов пошли и уселись где-то у бара, хорошо проводя время вместе.

Итак, Эйро оставалось лишь ждать. Он вытащил книгу из свой сокровищницы, не давая никому
увидеть, откуда он её достал, и медленно раскрыл её. Эйро решил, что просто будет читать,
пока ожидает прихода Джеймса.

Хотя этого едва хватило, чтобы прочитать две страницы. Потому что когда он перевёл взгляд
на третью, Эйро заметил запах Джеймса. И вскоре после этого, дверь в гильдию отворилась.



Джеймс встал у входа, оглядевшись и вскоре заметив оленя, сидящего на полу рядом со
столом, за которым находился Эйро.

Джеймс направился к Эйро по прямой линии, и два его видимых кинжала звякали о
металлические части пояса. Сверля Демона взглядом, Джеймс ударил своей оставшейся рукой
перед ним по столу.

- Какого хрена ты здесь делаешь? – спросил Джеймс, стиснув зубы и глядя на Эйро.

- Присядь, и я объясню, - предложил Демон, и Джеймс, не сводя с него глаз, сел напротив
Эйро.

- А теперь скажи мне, какого хуя ты забыл в этом городе или я оторву твою проклятую голову,
понял? – сказал Светлый Эльф рычащим, приказным тоном, и Эйро лишь слегка улыбнулся под
маской, вынимая что-то из своей сокровищницы.

Это был кожаный ошейник с драгоценным камнем спереди. Он был разрезан сбоку, а на камне
виднелось несколько трещин. Джеймс в замешательстве взглянул на него и затем поднял
голову, посмотрев на Эйро.

- Что это? Зачем ты это…

- Ты отлично знаешь, что это. Ошейник, который вы, ребята, использовали, чтобы взять меня
под контроль. Однако он предназначался не для демонов, так что в итоге я смог вырваться.
Хочешь узнать, когда именно? – спросил Эйро, и Джеймс недовольно уставился на него.

- Контроль развеялся, как только Авалин погибла, не так ли? И затем ты просто ушёл, украв
все её вещи.

С лёгким вздохом, Демон покачал головой.

- Подобное подчинение работает иначе. Когда умирает хозяин, умирает и тот, кого он
контролировал. Так что вовсе нет. Помнишь ли ты? Прежде чем мы отправились на тот
парящий остров, в Гостинице, ты заставил Авалин ослабить контроль, чтобы доказать свою
точку зрения. После этого, было достаточно легко вырваться из-под контроля. Всё
закончилось, когда мы убегали от <Солнца>. Пока мы всё ещё стояли там, на мосту.

Джеймс тут же раскрыл глаза от удивления.

- Какого хера ты несёшь? Нет, после этого Авалин приказывала тебе собрать дров и принести
нам фазана. И мы ещё в течение недели путешествовали вместе… - заметил Джеймс, на что
Эйро медленно кивнул головой.

- Мхм. Послушай, Джеймс. Я не самый обычный Бес, думаю, это вполне очевидно, разве нет?
Мне была едва ли неделя отроду, когда я вас всех встретил. И конечно, для вас я оставался
лишь рабом, но Авалин всё равно была добра ко мне. Джеймс… я назвал свою дочь в её честь, -
объяснил Эйро Джеймсу, и тот начал тихонько посмеиваться.

- Ты… Ты уверен, что тебе стоило говорить подобное в гильдии, заполненной людьми,
убивающими монстров ради в…

- Оглянись вокруг. Думаешь, кому-то есть до нас дело? Нет, потому что я использовал особое
заклинание, заставляющее людей буквально игнорировать наше присутствие. Конечно, мы всё



ещё здесь, они могут видеть нас краем своих глаз, но не более. Если они попытаются
сосредоточиться на нас, они моментально потеряют фокус. Они не могут нас услышать, не
могут вполне нас увидеть. Я могу даже снять свою маску и никому не будет до этого дела, -
заявил Эйро. Пока он читал книгу, он также подготовил заклинание, использующее Туз Кубков
таким образом. Этот метод немного отличался от того, где он манипулировал жидкостью в
кубке, превращая её в дым. Он основывался на ином аспекте Туза Кубков, не менее полезном,
нежели незаметность.

Возможно, это было не так эффективно в бою, однако это отлично работало в ситуациях, вроде
этой, когда Эйро не хотел, чтобы ему помешали.

- Это какая-то шутка, верно? – спросил Джеймс с озадаченным выражением лица, но Эйро
лишь покачал головой.

- Нет. А теперь, давай продолжим. Поверь мне, я не желал Авалин смерти. И хотя я знаю, что
ты ненавидишь монстров, ты всё же всем сердцем заботился об Авалин. Больше, чем просто
друг.

В очередной раз, Джеймс широко раскрыл глаза.

- Откуда ты…

- Сколько тебе тогда было? 18, 19? Я не идиот, и у меня дети примерно того же возраста.
Немного младше, но я всё равно научился читать между строк. Просто так произошедшее
имеет куда больше смысла. И это подводит меня к другой причине, по которой я хотел
показать тебе этот ошейник. Будучи Светлым Эльфом, ты обладаешь предрасположенным к
магии телом эльфов, но в то же время неспособностью творить магию, унаследованную от
тёмных эльфов, верно? Однако, при всём при этом Светлые Эльфы развили в себе магическое
чутьё, похожее на оное у Духов, хотя и заметно слабее. Джеймс, внутри этого ошейника всё
ещё заключена частичка магии Авалин. Я не знаю, насколько это поможет, но я хочу подарить
его тебе в качестве мирного жеста в надежде создать группу с тобой и двумя твоими
компаньонами.

После этих слов Джеймс пристально посмотрел на Эйро.

- И с чего бы тебе это делать?

И, словно это было очевидно, Эйро взглянул на Джеймса и вытянул тройку мечей из своей
сокровищницы, активируя её и немедленно заставляя пять образовавшихся клинков прижаться
к горлу Джеймса, не давая ему даже шанса среагировать.

- Потому что в противном случае это будет означать, что мне придётся убить тебя. И я не знаю
почему, но несмотря на то, что я мечтал разорвать тебя на части с момента нашего первого
знакомства, и даже тогда, когда ты уничтожил статую рядом с хижиной, я не могу заставить
себя полностью тебя ненавидеть. Поэтому я хотел хотя бы раз в жизни дать этому странному
чувству шанс.
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